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CAT LITTER BOX ENCLOSURE
SCHRANK FUR KATZENSTREU
ARMOIRE A LITIERE POUR CHATS
ARMADIETTO PER LETTIERE PER GATTI
MUEBLE DE ARENA PARA GATOS



A\ 1.Confirm all parts are present prior to assembly.
2.Assemble on a flat, clean and soft surface.
3.Do not fully tighten screws until all parts are assembled.
4.Professional installation is highly recommended.

1.Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass alle Teile vorhanden sind.
2.Fiihren Sie die Montage auf einer ebenen, sauberen und weichen
Oberflache durch.

3.Ziehen Sie die Schrauben erst dann vollstandig an, wenn alle Teile montiert
sind.

4.Ein fachgerechter Einbau wird dringend empfohlen.

1.Confirmez que toutes les accessoires sont présents avant |'assemblage.
2.Assemblez sur une surface plane, propre et douce.

3.Ne serrez pas complétement les vis tant que toutes les accessoires ne sont
pas assemblées.

4.Une installation professionnelle est fortement recommandée.

1.Verificare che tutte le parti siano presenti prima dell'assemblaggio.
2.Assemblare su una superficie piana, pulita e morbida.

3.Non serrare completamente le viti finché tutte le parti non sono state
assemblate.

4.Si consiglia vivamente un'installazione professionale.

1.Asegurese de que todas las piezas estan en su lugar antes del montaje.
2.Montaje en una superficie plana, limpia y suave.
3.No apriete completamente los tornillos hasta que todas las piezas estén

montadas.
4.Se recomienda encarecidamente la instalacion profesional.
Item no. Reference Image Qty. Item no. Reference Image Qty.
Nr. Referenzbild Menge Nr. Referenzbild Menge
N° d'article Image de référence Qté. || N°darticle Image de référence Qté.
Articolo No.| Immagine di riferimento Qta Articolo No.| Immagine di riferimento Qta
Articulo No.| Imagen de referencia Cant. ||Articulo No.| Imagen de referencia Cant.
0 a @ @«
55 X60CM 55 X48CM
oéo oao
B X1 © X1
55 X 48CM 49 X 58CM




Item no.
Nr.
N° d'article
Articolo No.
Articulo No.

Reference Image
Referenzbild
Image de référence
Immagine di riferimento
Imagen de referencia

Qty.
Menge
Qté.
Qta
Cant.

Item no.
Nr.
N° d'article
Articolo No.
Articulo No.

Reference Image
Referenzbild
Image de référence
Immagine di riferimento
Imagen de referencia

Qty.
Menge
Qté.
Qta
Cant.

E/

X1

X1

56.5 X 47.5CM 29 X 32CM

(F ) x1| @ | X1
55 X 60CM 34 X 34CM

@ : X1 m X1
55 X 60CM

m : X1 Q X1
55 X 58CM

0 X1 @ X1
28 X 34CM

) @ X1 @ X1
28 X 31CM

® e | |
28 X 34CM  28eM




YITAHOME

Item no. Reference Image Qty. Item no. Reference Image Qty.
Nr. Referenzbild Menge Nr. Referenzbild Menge
Ne d'article Image de référence Qté. Ne° d'article Image de référence Qté.
Articolo No.| Immagine di riferimento Qta Articolo No.| Immagine di riferimento Qta
Articulo No.| Imagen de referencia Cant. ||Articulo No.| Imagen de referencia Cant.
X1 L X1
@ 27.5CM @ M6
(©) x2 || (n) = X4
28CM
@| == _[x|@| = |u
M8 X 60MM
(e) pum X5 || (p) X1
M8 X40MM
() g x2 | (@ B X1
M8 X 13MM
X24+ i
) 5extra @ g X1
X24+
@ @ 5extra @ (o> X8
M3 X12MM
X24+
@ S 5extra @ = X1
M6 X 40MM
@ - X1 W Y e
M4 X 25MM M4 X 40MM
@ Q) X1 @  — X1




YITAHOME



@ -
M®1pc (M4pcs (Hapcs (M4pcs




YITAHOME

©lpc ®lpc ®@lpc  ®4pcs




YITAHOME

@m@—tf @m}

®1pc Mipc ®1lpc P1lpc @lpc (Mlpc (6pcs

O &

e

5 @ ®
B




YITAHOME

®lpc ©1lpc @2pcs b)lpc @3pcs ©1pc (5)2pcs @1pJ

(@

=
=
=

=

(@

=
=
=




L
=
O
<
-
S-

|

!

(4pcs (Dapcs ®4pcs




YITAHOME

|

@1pc (@3pcs (H2pcs P)lpc

MH1pc

[(Eeontac ——

°)

/

/

\P\

10



YITAHOME

d O] 1 o J
S

Dlpc @lpc ®lpc ®4pcs D4pcs ®4pc

11



L
=
O
<
-
S-

J

M6pcs (H6pcs @6pc

)

\

/ b

A

12



L
=
O
<
-
S-

/

)

13



L
=
O
<
-
S-

|

&Y
®e6pcs

—
=
(-

!

(h6pcs (H6pcs

M1pc

=

14



YITAHOME
N)1pc @chs}

Q)
(M

15

(@

(W




YITAHOME

16



L
=
O
<
-
S-

®1pc @1pc}

@:EEEE}O:[GM

o™
=i

fixed on the wall

an der Wand befestigt

fixé au mur

3
g £
- O
5 S
w <
23 4;
Rl
G

)

——

i/

)




L
=
O
<
-
S-

/v

Installation Completed

Installation Abgeschlossen

Installation Complétée

Installazione Completata

Instalacion Completada
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CONTACT US:
If you have any questions about the installation of YITAHOME products, just e-mail us at after-sale.cs@hotmail.com.

Alternative method to contact us (amazon.co.uk orders only)

1.Log into your Amazon account

2.Goto “Your Orders” and find the purchase

3.Click on “Contact Seller" EN

KONTAKTIEREN UNS:

Wenn Sie Fragen zur Installation von YITAHOME-Produkten haben, senden Sie bitte einfach eine E-Mail an
after-sale.cs@hotmail.com.

Alternative Methode, um uns zu kontaktieren (nur bei amazon.co.uk)

1.Melden Sie sich in Threm Amazon-Konto an

2.Gehen Sie zu "Thre Bestellungen" und finden Sie den Kauf

3.Klicken Sie auf "Verkaufer kontaktieren" D E

CONTACTEZ-NOUS:

Si vous avez des questions concernant l'installation des produits YITAHOME, il vous suffit de envoyer un e-mail a
after-sale.cs@hotmail.com

Autre méthode pour nous contacter (commandes sur amazon.co.uk uniquement)

1.Connectez-vous a votre compte Amazon

2.Allez dans "Vos commandes" et trouvez l'achat

3.Cliquez sur "Contacter le vendeur" F R

CONTATTACI:
In caso di domande sull'installazione dei prodotti YITAHOME, inviare un'e-mail aafter-sale.cs@hotmail.com.

Metodo alternativo per contattarci (solo ordini amazon.co.uk)
1.Accedi al tuo account Amazon

2. Vai a "I tuoi ordini" e trova l'acquisto

3.Fai clic su "Contatta il venditore"

IT

CONTACTENOS:

Si tiene alguna pregunta sobre la instalacion de los productos YITAHOME, envienos un correo electrénico a
after-sale.cs@hotmail.com.

Método alternativo para contactarnos (solo pedidos de amazon.co.uk)
1.Inicie sesidn en su cuenta de Amazon

2.Vaya a "Sus pedidos" y busque la compra

3.Haga clic en "Contactar al vendedor"




